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1 Samuel 4:15

Hebrew|nixa% 122 N5) i vy My My 0y 12 75y

ESV Now Eli was ninety-eight years old and his eyes were set so that he could not see.
NIV who was ninety-eight years old and whose eyes were set so that he could not see.
NLT who was ninety-eight years old and blind.
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LXX

kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” HAL vlog évevrikovta éT®V Kailplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article dpBaApotl abtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) énavéotnoav kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0k €BAemnev kaiplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” einev HA Toicplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article &vbpdowv toigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article nepleotnkéo adt@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) tig Aplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article pwvr) Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Ayoug Todtouplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobTog / altn /Toito
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o07og usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John
5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19
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\KJV \Now Eli was ninety and eight years old; and his eyes were dim, that he could not see. \
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